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Megbízhatóság és értéknövelés 
Megújulás - Fejlesztés

Miért?
• Nem megfelelő termékek piacra kerülésének korlátozása
• Fogyasztói megtévesztés elkerülése
• Egyre szigorodó elvárások - naprakész intézkedések
• Nem megfelelőségek csökkentése

Mikor?
• 2026. március 1. – hivatalos OEKO-TEX® tájékoztató (angol nyelven)
• 2026. június 1. - bevezetés
• Átmeneti időszak, türelmi idő 2027. június 1.-ig
• Könnyítés az új tanúsítványoknál
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Mit érint?

1. Vizsgálati paraméterek és határértékek

2. Kockázat-alapú vizsgálatok

3. Beszállítók tanúsítása

4. Új dokumentációs csomag
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1. Vizsgálati paraméterek
Okok:

• Nemzetközi és EU Jogi követelmények

• Nemzeti szabványokkal való összehangolás

• „SVHC” - Substances of Very High Concern - különös
aggodalomra okot adó anyagok

A különös aggodalomra okot adó anyagok
az Európai Unió REACH-rendelete alá tartozó, súlyosan
rákkeltő, mutagén, toxikus vagy környezetkárosító vegyi
anyagok, amelyek szigorú engedélyezéshez kötöttek, és
cél a lecserélésük biztonságosabb alternatívákra.

Az uniós beszállítóknak kötelessége tudnia az aktuális
listáról és tájékoztatnia kell a vevőit az esetleges SVHC
anyag- tartalomról. Nem hárítható át a felelősség a
vegyianyag beszállítóra akkor sem, ha Európán kívülről
érkezik.

https://echa.europa.eu/hu/regulations/reach/candidate-list-substances-in-articles
https://echa.europa.eu/hu/substances-of-very-high-concern-identification
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1. Vizsgálati paraméterek

ECO PASSPORT*

• Új kritériumok, egyes vegyületeknél küszöbérték
(LV=limit value) 10X a STANDARD 100-ban
megengedetthez képest.

• Paraméter – pl. Antimon

A poliészter szálgyártás katalizátora, ezért abban nem 
mérjük. 

• Átállás 2026. júniustól 2027. júniusig

Cél a biológiailag lebomló anyagokra való átállás.

*Tanúsítvány a fenntartható módon gyártott textil és bőrtermékeknél használt vegyszerekre.
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1. Vizsgálati paraméterek

ORGANIC 
COTTON

Biopamut*

A STANDARD 100 és ECO PASSPORT követelményeinek
összehangolása érdekében

• Új elektronikus rendszert alakítanak ki

• Bonyolult dokumentációs háttér javítása

• Átmeneti tanúsítvány (Transaction certificate) 
nyomonkövetés

• Együttműködés a TextileGenesis™ programmal a 
nyomonkövethetőség érdekében

*Védjegy és terméktanúsítási rendszer a biopamut- vagy biopamuttal kevert alapanyagú 

textiltermékekhez
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1. Vizsgálati paraméterek
• STANDARD 100 - új paraméterek, új határértékek:

Mi? Besorolás? Miért? Milyen hatása lesz?

Reactive Brown 51
(EG-No. 466-490-7)

Színezékek SVHC
Új vizsgálandó 
paraméter

Célzottan tilos a használata! 
Nyilatkozni kell a 
használatáról.

N-Hexán 
(CAS# 110-54-3)

VoC SVHC
Új vizsgálandó 
paraméter

Megengedett határérték
LV=100 mg/kg

Dechlorane Plus
(CAS# 13560-89-9)

Égésgátló SVHC
Új vizsgálandó 
paraméter

Megengedett határérték
LV=100 mg/kg

DBDPE
(CAS# 84852-53-9)

Égésgátló SVHC
Új vizsgálandó 
paraméter

Megengedett határérték
LV=100 mg/kg

Basic Green 4 
(CAS# 569-64-2, 
10309-95-2, 129-73-7)

Színezékek Szakmai 
megfontolás

A három vegyület vizsgálata 
egyben történik – határértékek 
nem módosultak

SVHC – Különös aggodalomra okot adó vegyszerek csoportja a REACH rendeletben
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Mi? Hová sorolták be? Miért? Milyen hatása lesz?

Trifenilfoszfát
(CAS# 115-86-6)

Égésgátló AFIRM harmonizáció Megengedett 
határértékek 
LV=500mg/kg

Vinil-klorid
(CAS# 75-01-4)

PVC gyártás AFIRM harmonizáció, új Megengedett határérték
LV=1mg/kg

Acetofenon-azin
(CSA# 729-43-1)

Habosítószer
(EVA ha)

AFIRM harmonizáció, új Megengedett határérték
LV=50mg/kg

Szén-diszulfid
(CAS# 75-15-0)

VoC AFIRM harmonizáció, új Megengedett határérték
LV=10mg/kg

Diklofluanid, Pentakloroanizol, 
Triazofosz,
Alfametrin

Peszticidek AFIRM harmonizáció, új Határértékek nem 
változtak, a vizsgált 
alkotók köre bővült

Biszfenol-B, -F, -S, -AF Biszfenolok AFIRM harmonizáció Megengedett határérték
LV=200mg/kg

1. Vizsgálati paraméterek
• STANDARD 100 új paraméterek, új határértékek: AFIRM*

*Apparel and Footwear International RSL 
Management 
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1. Vizsgálati paraméterek
• PFAS – perfluor és polifluor- alkil anyagok

o 2006 óta szabnak határértékeket

o 2023-tól van EU-s korlátozás

o 2025-től Dánia és Franciaország nemzeti 

törvénybe foglalta használatukat

o A REACH és POP* egyaránt korlátozza - jelenleg

o 2026 márciusától SEAC** tanácskozás zajlik, 

várhatóan 2026 végén (okt-dec) vezetnek be új 

korlátozásokat, várhatóan 1,5 éves átállási 

türelmi idővel

* Persistent Organic Pollutants
** Socio-Economic Analysis Committee
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1. Vizsgálati paraméterek
• STANDARD 100 Új paraméterek, új határértékek: fluor tartalom

Mi? Hová sorolták 
be?

Miért? Milyen hatása lesz?

PFAS PFAS Nemzetközi 
szabályozások 
szigorodása

Nem változik a 
határérték PFAS-ra,
a vizsgált alkotók 
köre bővült

Összfluor tartalom TF Szakmai 
megfontolás

PFAS csoportban 
külön kezelendő.

Amennyiben bizonyított, hogy a fluor jelenléte szervetlen eredetű (TF: kimutatható de
PFAS: nem kimutatható), akkor lehetséges a tanúsítvány kiadása, megkötések
mellett!

TF PFAS Háttér-
dokumentáció Jegyzőkönyv



OEKO-TEX® 11

1. Vizsgálati paraméterek
• STANDARD 100 új paraméterek, új határértékek: egyéb

Mi? Hová sorolták 
be?

Miért? Milyen hatása lesz?

TCPP
Tris(2‐Chloropropyl) Phosphate
(CAS#13674-84-5)

Égésgátló
(PVC és 
habgyártás)

Letelt a türelmi 
időszak 

Érvénybe lépett a 
korlátozás
LV=10mg/kg

Szintetikus csillám
(Glitter)

Színtartósági 
vizsgálatok, 
lefogás

Megfigyelési idő 
letelt, mikro-
műanyagokra 
vonatkozó 
nemzetközi 
korlátozások

Érvénybe lépett a 
korlátozás
LV=„fastness”

P-Anizidin
(CAS# 104-94-9)

Arilaminok Megfigyelési idő 
letelt, 
relevanciája 
igazolt

Érvénybe lépett a 
korlátozás
LV=20mg/kg
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Mit érint?

1. Vizsgálati paraméterek és határértékek

2. Kockázat-alapú vizsgálatok

3. Beszállítók tanúsítása

4. Új dokumentációs csomag
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2. Kockázat alapú vizsgálatok
„Risk parameter” definíciója

Kiválasztásuk alapja:

• Az EU-ban van-e rá jogi korlátozás

• OEKO-TEX® szabvány által tanúsított termékek esetében kritikus jelentőségű

Megengedett határérték túllépés/„Fail” esetén: 

Jelenleg: 

- új minta beküldésére van szükség, olyan dokumentummal alátámasztva, melyben a 
bevezetett javító intézkedések szerepelnek. Pótminta vizsgálata szükséges a kritikus 
paramétert illetően.

2026. júniustól:

A javító intézkedések hitelességének igazolása miatt a tanúsítvány érvényességi ideje (1év) 
alatt egy új minta teljes vizsgálatának elvégzése szükséges.

A pótvizsgálat szükségessége a vizsgálati jegyzőkönyvben megjegyzésként lesz feltüntetve!
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Mit érint?

1. Vizsgálati paraméterek és határértékek

2. Kockázat-alapú vizsgálatok

3. Beszállítók tanúsítása

4. Új dokumentációs csomag
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3. Beszállítók tanúsítványa

1. ÚJ SZABÁLY: Tanúsítás során csak közvetlen beszállítói tanúsítványok 

fogadhatóak el.

Érintett dokumentumok :
Kereskedői nyilatkozat („Trader confirmation”)
Nyilatkozat mechanikai kezelésről(„Statement on mechanical treatment”)

2026. júniustól 2027. júniusig – Átmeneti időszak:
• Még elfogadhatóak a közvetett beszállítói tanúsítványok, de az ügyfeleknek fel kell 

készülniük az új szabályozás követelményeire.

2027. júniustól: 
• Tanúsítvány megújításkor már nem fogadható el közvetett beszállítói tanúsítvány, azaz 

minden beszállítónak saját cégre vonatkozó tanúsítvánnyal kell rendelkeznie.

Új tanúsításra jelentkező ügyfelek részére az átmeneti időszak az első tanúsítvány 
megszerzésekor indul!



OEKO-TEX® 16

3. Beszállítók tanúsítványa

1. példa:
Tanúsított fonal, amelyet tanúsítvánnyal nem rendelkező kereskedő vesz meg, 
majd eladja tanúsított szövet készítésére.

Eddig: Kereskedői nyilatkozat („Trader confirmation”) elfogadható volt

2026. júniustól 2027. júniusig – Átmeneti időszak 

2027. júniustól csak új tanúsítványra jelentkezés esetén fogadható el a 
közvetett beszállítói tanúsítvány!
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3. Beszállítók tanúsítványa

2. példa:
Saját néven tanúsítvánnyal nem rendelkező varroda, tanúsított összetevőkből dolgozik, 
tanúsítottként adja el a terméket.

Eddig: 
Nyilatkozat mechanikai kezelésről - elfogadható volt

2026. júniustól 2027. júniusig – Átmeneti időszak 

2027. júniustól csak új tanúsítványra jelentkezés 
esetén fogadható el a közvetett beszállítói 
tanúsítvány!
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3. Beszállítók tanúsítványa

4. példa:
Saját néven tanúsítvánnyal nem rendelkező varroda, tanúsított összetevőkből dolgozik, 
tanúsítottként adja el a terméket.

Eddig: Nyilatkozat mechanikai kezelésről 
elfogadható volt

2026. júniustól 2027. júniusig – Átmeneti 
időszak 

2027. júniustól csak új tanúsítványra 
jelentkezés esetén fogadható el a közvetett 
beszállítói tanúsítvány!
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3. Beszállítók tanúsítványa

3. példa:
Nem tanúsított varroda bérmunkát végez, 
olyan tanúsított összetevőkkel dolgozik, 
amit a tanúsított megbízó biztosít a részére

KIVÉTEL!
Eddig: 
Nyilatkozat mechanikai kezelésről -
elfogadható volt

Továbbra is elfogadott, ha:
• szerződésben állnak  ÉS
• az összetevők a megbízó tulajdonát 

képezik
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3. Beszállítók tanúsítványa

2. ÚJ SZABÁLY: Az ellátási láncban minden nedves eljárást (színezés, 

nyomás, mosás, kikészítés) végző beszállítónak tanúsítvánnyal kell 
rendelkeznie!
A szabály a fő alapanyagokra vonatkozik, így pl. címkékre, kiegészítőkre nem 
szükséges a tanúsítás!

2026. júniustól 2027. júniusig – Átmeneti időszak:
• Még elfogadhatóak a tanúsítással nem rendelkező, nedves eljárásokat végző 

beszállítók, de az ügyfeleknek fel kell készülniük az új szabályozás követelményeire.

2027. júniustól: 
• Tanúsítvány megújításkor már nem fogadható el olyan nedves eljárást végző 

beszállító, aki nem rendelkezik saját cégre vonatkozó tanúsítvánnyal.

Új tanúsításra jelentkező ügyfelek részére az átmeneti időszak az első tanúsítvány 
megszerzésekor indul!
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Mit érint?

1. Vizsgálati paraméterek és határértékek

2. Kockázat-alapú vizsgálatok

3. Beszállítók tanúsítása

4. Új dokumentációs csomag
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4. Dokumentáció

MEGÚJULT JELENTKEZÉSI LAP

„Application form - 01.2026”

• myOEKO-TEX® oldalról is elérhető

• Új struktúra

• Felhasználóbarát 
• Megfelelőségi nyilatkozat / Declaration of Conformity→

integrált kezelés 

• Beszállítói lista / Supplier list→ külön táblázat, 
rendszerezettebb, könnyebb kitölteni

• Egynyelvű (angol)

• 29 oldal helyett 13 oldal
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /2. oldal
1. General Information: eddigiekhez hasonlóan 

• 1.1. Jelentkező adatai

• 1.2.1. OEKO-TEX® tanúsításért felelős személy

• 1.2.2. Marketing/kereskedésért felelős személy

• 1.2.3. Minőségbiztosításért felelős személy



OEKO-TEX® 24

4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /3. oldal
1. General Information: folytatás 

• 1.3.1. Egyéb telephelyek

• 1.3.2. Raktárhelyek

2. Certificate type:

• 2.1. Annex 4 vagy 6 (egy kiválasztandó)

• 2.2. Product class I-IV (egy kiválasztandó)
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /4. oldal
2. Certificate type: folytatása

• 2.3. Termékleírás, a későbbi „scope” alapjául szolgál

• 2.4.1. Tanúsítvány száma

• 2.4.2. Változott-e a gyártás, termékek köre?

3. Applicant business details

• 3.1. Kereskedő / Bérmunka / Gyártó : több is megjelölhető

• 3.2. Tevékenység részletezése
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /5. oldal
3. Applicant business details: folytatása

• 3.2. Tevékenység részletezése: kitöltendő!
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /6. oldal
3. Applicant business details: folytatása

• 3.2. Tevékenység részletezése

• 3.3. csak bőrös tanúsítvány esetében alkalmazandó!
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /7. oldal
3. Applicant business details: folytatása

• 3.3. Csak bőrös tanúsítványhoz kötelező!

• 3.4. Csak vegyi anyagokat felhasználóknak kötelező!
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /8. oldal
3. Applicant business details: folytatása

• 3.4. Csak vegyi anyagokat felhasználóknak kötelező!

• 3.5.1. Alkalmazott eljárások, (kémiai, fizikai, hő) kezelések 
leírása a nem-textil és nem-bőr anyagokra

• 3.5.2. Minden egyéb, eddig fel nem sorolt tevékenység leírása:

• Állagmegóvás, minőségbiztosítás tárolás, szállítás alatt…

4. Product and material details

• 4.1. Organic cotton – biopamut tartalmat kérjük megjelölni!

• 4.2. Csak bőr elemeket tartalmazóknak kötelező!
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /9. oldal
4. Product and material details

• 4.2. Csak bőrös tanúsítványhoz kötelező!

• 4.3. Újrahasznosított alapanyagokat (is) felhasználóknak 
kötelező!
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /10. oldal
4. Product and material details

• 4.3. Újrahasznosított alapanyagokat (is) felhasználóknak 
kötelező!

5. Source material details

• 5.1. Vegyi anyagok használatáról nyilatkozni kell 
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /10. oldal
5. Source material details

„Annex 1” 
link a beszállítók listájához, külön excel táblázatot nyit meg!

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_EN.xlsx
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4. Dokumentáció„Annex 1”: Suppliers

• Hosszabb szöveg is begépelhető az egyes cellákba ☺

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_EN.xlsx
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4. Dokumentáció„Annex 1”: Colourants

• MSDS lapokat csatolni szükséges a jelentkezéshez!

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_EN.xlsx
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4. Dokumentáció„Annex 1”: Other chemicals

• MSDS lapokat csatolni szükséges a jelentkezéshez!

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_EN.xlsx
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4. Dokumentáció„Annex 1”: Recycled material
• Származás megjelölése fontos!
• Certificate!

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_EN.xlsx
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /11. oldal
5. Source material details

• 5.2. Nyilatkozat a felhasznált alapanyagok tanúsított státuszáról

FONTOS: minden felhasznált anyagot fel kell tüntetni az „Annex 1” 
Beszállítói lista / Supplier list -ben.

• Változás: nincs megadva, hogy hány mintát szükséges beküldeni 
a tanúsító intézetnek!
A tanúsító intézet kérése alapján szükséges mintát küldeni!

6. Quality assurance

• 6.1. nyilatkozni kell róla, hogy tanúsított rendszer alapján vagy 
saját, belső szabályozással történik a minőségbiztosítás.

• Minőségügyi tanúsítványt vagy saját dokumentumot továbbra is 
csatolmányként szükséges elküldeni a jelentkezéshez.
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4. Dokumentáció

Application form - 01.2026 /12. oldal
7. Declaration of commitment

• A céget képviselő felelős személy aláírásával kell ellátni

• Változás: A Megfelelőségi nyilatkozatot nem szükséges külön 
aláírni és beküldeni, amennyiben egyetértésüket bejelölik a 
megfelelő négyzetben.
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Mit érint?

1. Vizsgálati paraméterek és határértékek

2. Kockázat-alapú vizsgálatok

3. Beszállítók tanúsítása

4. Új dokumentációs csomag
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Fontos tudnivalók és ismétlés… 

OEKO-TEX ® STANDARD 100 tanúsítványok
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OEKO-TEX ® STANDARD 100 tanúsítványok
Általános terméktanúsítványok opciói

• Újrahasznosított anyagok felhasználásával készült termék tanúsítványa

• Speciális termékek tanúsítványa, pl. babakocsik, bőröndök, ortopédiai segédeszközök

• Egyéni védőeszközök tanúsítványa, pl. tűzoltóruházat, katonai ruházat

Speciális termékek

A különleges termékekre vonatkozó kiegészítés 
olyan cikkekre alkalmazható, amelyeket valamilyen 
speciális célra alkalmaznak. Ilyenek például:

• babakocsi

• sisak

• hátizsák

• esernyő

• napernyő

Egyéni védőeszközök

Az OEKO-TEX® STANDARD 100 ezen kiegészítése az egyéni 
védőeszközök, a speciális munkaruhák és ezek 
alapanyagainak tanúsítására szolgál.
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Tanúsítványok tárgya

Összevonható termékek és folyamatok Nem összevonható termékek és folyamatok

- hasonló funkciójú azonos módon előállított 
termékek pl.: 
• rövid vagy hosszú ujjú felső, pulóver, nadrág, 

vagy ruha
• szőtt és kötött kelme

- babaruházat

- bérmunka pl.: szövés, színezés, nyomás

- nem textil kiegészítők melyeknek van OEKO-
TEX® STANDARD 100 tanúsítványa pl.: fém 
gombok, fém cipzárkocsi, stb.)

- különböző funkciójú termékek pl.: készruházat, 
függöny

- különböző gyártási folyamatokból származó 
termékek pl.: fonalak szőtt vagy kötött készruházattal, 
vagy kötött vagy szőtt kelme kiegészítőkkel (cérna, 
cipzár, tépőzár)

- saját- és bérgyártásból származó termékek és 
folyamat

- hagyományos és biopamutból készült termékek

- ugyanazon alapanyag eredeti és újrahasznosított 
változata (20% újrahasznosított tartalom fölött)

- különböző kiegészítők melyek nem rendelkeznek 
OEKO-TEX® tanúsítvánnyal pl.: cérna, gomb, tépőzár



OEKO-TEX® STANDARD 100
VÁSÁRLÓI BIZALOM ÉS NAGYFOKÚ TERMÉKBIZTONSÁG
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Elérhetőségeink

1103 Budapest, Gyömrői út 86.
www.innovatext.hu

Köszönjük a figyelmet!

Lenkei Tünde
OEKO-TEX® Tanúsítási és Ellenőrzési Osztály
Osztályvezető
Email: lenkei@innovatext.hu
Tel.: +36 70 3090287

Sütőné Maróczki Kitti
OEKO-TEX® Tanúsítási és Ellenőrzési Osztály
Csoportvezető
Email: maroczki@innovatext.hu
Tel.: +36 20 509 5469
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